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Ecclesiastes 1:3-6:12 
The Personal Experiences of Solomon (continued) 

 
 
Ecclesiastes 6:1-6 
The Observations concerning Possessions 

 
 
Ecclesiastes 6:1-2 
The Contemplation of the Great Evil 
 
(1) There is evil  
 which I have seen under the sun,  
     and it is great upon man: 
 
(2) Man whom God is giving to him 
 wealth, and possessions, and honor,  
     and nothing is lacking for his life  
  from everything which he desires; 
     but God does not give him authority  
   to partake from it,  
       because a man who is a stranger partakes of it;  
  this is vanity, and it is an evil sickness. 
 
 
Ecclesiastes 6:3-6 
The Comparison between Life and Death 
 
(3) If a man fathers a hundred children, 
   and lives many years,  
  and many that are the days of his years, 
  and his soul is not satisfied from the goodness,  
  and also there has been no burial for him;  
     I have said, the miscarried ones is better than he. 
 
(4) Because in the vanity he has come in 
  and in the darkness he will go out;  
     and in the darkness his name is covered. 
 
(5) Also the sun he has not seen  
  and he has not known; 
       There is more rest for this one  
          than for that one. 
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(6) And if he has lived  
  a thousand years twice,  
     even goodness he has seen.  
 Are not all going into one place? 
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6:1)           There is evil  
 רָעָה       יֵשׁ             .א
            ÒEstin ponhriva,  
 
which I have seen under the sun,  
 הַשָׁמֶשׁ     תַחַת        רָאִיתִי          אֲשֶׁר 
   h}n          ei\don      uJpo; to;n h{lion, 
 
and it is great upon man: 
 :הָאָדָם-עַל    הִיא    וְרַבָּה      
kai; pollhv ejstin ejpi; to;n a[nqrwpon:   
 
 
2)    Man whom God is giving to him  
  הָאֱ�הִים           לוֹ-יִתֶן        אֲשֶׁר   אִישׁ      .ב
        ajnhvr,   w|/    dwvsei aujtw'/       oJ qeo;"   
 
wealth, and possessions, and honor,  
 וְכָבוֹד                   וּנְכָסִים          עֹשֶׁר  
plou'ton kai; uJpavrconta      kai; dovxan,  
 
and nothing is lacking for his life  
 לְנַפְשׁוֹ            חָסֵר         וְאֵינֶנוּ           
    kai; oujk e[stin uJsterw'n th'/ yuch'/ aujtou'  
 
from everything which he desires; 
 יִתְאַוֶּה -אֲשֶׁר                    מִכֹּל         
   ajpo; pavntwn,        w|n ejpiqumhvsei,   
 
but God does not give him authority 
   הָאֱ�הִים            יַשְׁלִיטֶנוּ-וְלאֹ               
 kai;    oujk ejxousiavsei aujtw'/ oJ qeo;"  
 
to partake from it,  
  מִמֶנוּ             לֶאֱכֹל 
tou' fagei'n ajpÆ aujtou',   
 
(continued)
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because a man who is a stranger partakes of it;  
  יאֹכְלֶנוּ                 נָכְרִי                   אִישׁ              כִּי 
o{ti            ajnh;r               xevno"       favgetai aujtovn:   
   
this is vanity, and it is an evil sickness. 
 :הוּא     רָע            וָחֳלִי         הֶבֶל        זֶה  
tou'to mataiovth" kai; ajrrwstiva ponhrav ejstin.   
 
 
(3) If a man fathers a hundred children,  
  מֵאָה        אִישׁ    יוֹלִיד-אִם       .ג
     eja;n gennhvsh/ ajnh;r    eJkato;n  
 
and lives many years,  
 יִחְיֶה       רַבּוֹת    וְשָׁנִים   
kai ; e[th polla;   zhvsetai,  
  
and many that are the days of his years,  
  שָׁנָיו-יְמֵי           שֶׁיִהְיוּ       וְרַב        
kai; plh'qo" o{ti e[sontai hJmevrai ejtw'n aujtou',  
   
and his soul is not satisfied from the goodness,  
-מִן             תִשְׂבַּע-לאֹ           וְנַפְשׁוֹ        הַטוֹבָה   
kai; yuch; aujtou' oujk ejmplhsqhvsetai ajpo; th'" ajgaqwsuvnh",  
   
and also there has been no burial for him;  
 לוֹ                הָיְתָה-לאֹ      קְבוּרָה-וְגַם             
           kaiv ge tafh; oujk ejgevneto        aujtw'/,  
   
I have said, the miscarried one is better than he. 
 :הַנָפֶל             מִמֶנוּ         טוֹב                  אָמַרְתִי     
      ei\pa           ÆAgaqo;n uJpe;r aujto;n   to; e[ktrwma,  
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(4) Because in the vanity he has come in  
 בָּא                  בַהֶבֶל -כִּי                  .ד
              o{ti ejn mataiovthti     h\lqen  
 
and in the darkness he will go out;  
  יֵלֵ�                  וּבַחֹשֶׁ�               
         kai; ejn skovtei     poreuvetai,  
   
and in the darkness his name is covered. 
 :יְכֻסֶה           שְׁמוֹ                וּבַחֹשֶׁ�             
         kai; ejn skovtei o[noma aujtou' kalufqhvsetai, 
 
 
(5) Also the sun he has not seen  
  רָאָה-לאֹ          שֶׁמֶשׁ-גַם        .ה
       kaiv ge h{lion    oujk ei\den  
 
and he has not known;  
  יָדָע    וְלאֹ            
        kai; oujk e[gnw,   
 
There is more rest for this one  
 לָזֶה            נַחַת                    
              ajnavpausi"  touvtw/  
 
than for that one. 
 :מִזֶה          
  uJpe;r tou'ton.   
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(6) And if he has lived  
    חָיָה          וְאִלוּ      .ו
         kai; eij e[zhsen  
 
a thousand years twice,  
 פַּעֲמַיִם      שָׁנִים      אֶלֶף
cilivwn ejtw'n    kaqovdou" 
 
even goodness he has seen.  
  רָאָה לאֹ             וְטוֹבָה        
kai; ajgaqwsuvnhn  oujk ei\den,  
 
Are not all going into one place? 
 :הוֹלֵ�   הַכֹּל   אֶחָד מָקוֹם-אֶל      הֲלאֹ   
mh; oujk eij" tovpon e{na ta; pavnta poreuvetaiÉ   
 


